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Donedavna sa meno Martiny Strakovej spajalo
primarne so zna¢kou Ars Poetica a prekladatel-
skou ¢innostou. Svoje literarne portfélio viak

uz rozsirila aj o vlastnd basnickd knihu s nazvom
Pohladnice z neviditelnych miest.

Hned na Gvod treba povedat, zZe Strakovej
debut prekvapi absenciou rozpacitosti, ktora
moéze byt pri prvotinach pritomna. Jeho vnutorna
previazanost budi dojem, Ze autorka si na vysled-
nej podobe dala zéleZat a budovala ho dlhsi &as,
ktory sa pozitivne podpisal na kvalite.

Pre Pohladnice z neviditelnych miest je cha-
rakteristické slovo zbierka. Uz ndzov v nas evo-
kuje, Ze ide o kolekciu objektov. Pri &itani sa po-
tom postupne striedaju predmety, ktoré vytvarajd
urcité skupiny.

V na zaciatku samostatne vyclenenej basni
rieka Sumov Strakova pise: ,ked'sa ocitdm sama
v sebe / sebou len sebou prudim ako rieka / a mo-
je odi vidia / Siroké plane dovidia / aZ na koniec
sveta som vsetkym” (s. 14), vdaka ¢omu sa dozve-
déme o vychodiskovej pozicii lyrického subjektu,
ktory prenikad sdm do seba. Autorkina poézia je
osobnd, pragmaticka rovina v jej tvorbe ustupuje
v prospech citovej, ¢o ale neznamena, ze texty ne-
maja pevna pddu pod nohami. Strakova kontro-
luje svoje pisanie, nejde o nekorigovany prad slov.

Prvy oddiel s nazvom Kabinetky predsta-
vuje zbierku fotografii a/alebo obrazov z preziva-
nia lyrického subjektu: ,tdlam sa polami / pupavy,
fubovnik, &ernice a ¢akanky / len aby som sa vra-
tila // pod nas luster // a znova objavila porcelan,
Cipky // a ¢aj”(s. 16), &i: ,sulfur/ sa dotyka nasich
sinkom opélenych tiel / na miestach / kde néam
okrahliaky / vtlacaja svoj tvar chodime bosi / aby
sme opaét pocitili / Ze sme stale Zivi / Ze nic nie je
predstierané”(s. 22). Strakova dokaze prijemne
prechadzat od fotografickych - v istom zmysle

dokumentarnych — obrazov k poetickym, ¢im tex-
ty nadobtidaju svojskd dynamiku.

Druhy oddiel s ndzvom Herbérid predsta-
vuje botanickl zbierku. Kazda basen v oddiele je
uvedena latinskym a slovenskym nazvom vybranej
rastliny. Spolo¢ne vytvaraju textovy herbar, ktory
je z prevaznej miery tvoreny liecivymi exemplarmi.
Z toho je moZné od¢itat potrebu uzdravovania,
ktort pretavuje aj do textov: ,najhlbsie stznenie /
absolutne / objatie / nikdy nepreruseného hoje-
nia” (s. 48); ,povedala som ti Ze pripravim odvar
z rumandeka // hoji I/ rany // zniZuje bolest //

a bréani tvorbe jaziev / nech by sme boli / kdekol-
vek” (s. 51), alebo: ,ucinky / jeho jedovatosti /
dokazu liecit // aj tie najaktivnejsie bradavice
treba / potierat opakovane syto-Zlta najskér zvy-
razni potom celkom // bezbolestne vypali // aj
vnutorné nadory vraj ulavi aj pri zdpaloch Zi¢nika"
(s. 54 — 55).

Treti oddiel s nazvom Lepidoptera predsta-
vuje zbierku motylfov. Rozdielom oproti predcha-
dzajacej Casti je, Ze sa tu nachadza iba jedna ba-
sen pomenovana spésobom, s akym sme sa stretli
v Herbariach (~ Samia cynthia okar hodvéabny,

s. 61). V nej Strakova pracuje s informéaciou

o stavbe motylieho tela — rozsiruje ju a prepaja

s biblickym motivom, ¢im ju funkéne prehlbuje:
«Zakrpateny ustny otvor // aby / nemohla / rozpra-
vat' prijimat potravu / a Zila presne / vZdy / iba //
sedem dni” (s. 61). Oddiel dopliaju tri grafické
basne, ktoré su tvorené obrazom mizntceho mo-
tyla. Ide o zaujimavé oZivenie v rdmci knihy, pri-
¢om texty svojou striedmostou pripominaju
haiku: ,chcem ti len povedat / lepsie pocut lepsie
/ z vysky nadol (...) citrus a Crepnik na parapete /
holubice” (s. 62 — 63).

Stvrty oddiel Rimske pinie je in§pirovany
skladbou Pini di Roma od Ottoriniho Respighiho.
Netvori samostatnu zbierku, ale spolu s tvodnou
basnou ramcuje celd knihu a vytvara z nej zbierku
basni. Zaroven funguje ako soundtrack, v ktorom
sa obrazy z predchadzajtcich ¢asti opatovne vy-
uzivaju, ¢im produkuji novy vyznam. Napriklad
obraz z basne ~ Jasminum officinale jazmin lekar-
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sky: ,teraz // nosim // svoje prsia v dlaniach” (s. 38)
prechadza do obrazu: ,,mém skysnuté mlieko
plné ako prsia / ktoré nosim v dlaniach som ako
hrdza” (s. 75), alebo obrazy rieky sumov (,,do
tejto rieky vchadzam aZ po oci”, ,takto dusa od-
plyva / telo opusta aby uvolnila / potencial stera-
didnu",..a moje o¢ividia, s. 14), obrazy desiatej
tasti Kabinetiek {,,som vraskavcové / velryba ne-
koneéne plyntcich mori”, s. 29) a basne ~ Calen-
dula officinalis nechtik lekarsky (,,prebyvanie vo
velrybe", s. 47) sa prepdjaju a prechadzaju do ver-
$ov: ,na zaliatku bol potencial seradidnu / a voda
hibokéa aZ po oci / tak aby sa dalo dychat' / v nej aj
mimo nej ako v tele velryby na zaciatku / tak aby
odi videli” (s. 73).

Strakovej debut predstavuje konzistentné
dielo, ktoré méze pritiahnut Citatefov a citatelky
relativne presnym textovym mapovanim roman-
tického sveta lyrického subjektu. Autorka mé
okrem iného cit pre vyuzitie potencialu pointy,
napriklad v podobe zaujimavého obrazu: ,more
na veZi” (s. 25), alebo v podobe emocného kon-
Statovania: ,uZ zajtra sa ku mne vrétis” (s. 32).

V kontexte slovenskej poézie patria Pohlad-
nice z neviditelnych miest k tomu lepSiemu, hoci
maju i uritd rezervu. T4 prameni z faktu, Ze Stra-
kova sice dokaze dobre zaznamenat partnersky
alebo rodinny vztah (basen ~ Tussilago farfara
podbel liecivy, s. 35), no ¢asto vlasine neprekra-
¢uje hranice sprostredkovania emécie. Opakom je
bésel ~ Portulaca oleracea portulaka zeleninova,
ktora oslovuje témou aj spracovanim: ,vyrastla
som / obycajna ako pyr pevne / zachytend v ska-
rach // kam psy // chodievaja / znackovat” (s. 34).
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Jej recenziu néjdete v Glosoldfii, €. 1/2019.

210

LENKA SABOVA

Co malo radsej ostat v sejfe
LEEOVA, Harper. 2016. Postav hliadku.
Bratislava : Ikar. PreloZil Jozef Kot.

Dielo Postav hliadku, sprvoti predstavované ako
pokracovanie knihy Nezabijajte vtacika,” je v sku-
to&nosti prvou verziou tohto diela, na komplet-
nom prepisani ktorej kedysi trval Leeovej vydava-
tel. Rukopis stravil roky schovany v jej sejfe

a ¢akal na svoje vydanie az po jej smrti, s ¢im
nesthlasilo vela fantsikov a po jeho precitani sa
objavilo mnozstvo sklamanych recenzii. V podob-
nom téne sa bude ladit aj ta nasledujaca.

Co sa tyka podobnosti s Nezabijajte vté-
¢ika, stéle st hlavnymi postavami Finchovci.
Znova je Ustrednou témou rasizmus, no uz to nie
je rodina Finchovcov verzus Maycomb, ale Jean
Louise (uZ ju nevolaju Scout, pretoze je z nej
miada ddma) verzus vsetci. Vracia sa z New Yorku
do rodného mestecka, kde zrazu nikoho nespoz-
nava. Teraz je v Maycombe cudzinkou, alebo, ako
sa sama nazyva, je ,neznamy host na koktailo-
vom vecierku"” (s. 240).

Jean Louise je hrdinkou, ktorej vnatorny
konflikt sa zameriava na pocity zrady — jej viera
v spravodlivost a hlavne v dokonalost otca sa
otriasa v zédkladoch a popritom zvaZuje aj manzel-
stvo, hoci mé obavy zo straty svojej Zenskej iden-
tity. Diev¢ina dostava facku od Zivota — metafo-
rickd aj doslovnu, ked ju sklame ten, v ktorého
neochvejnd moralnu integritu verila ako v Pismo
svété. Jedna z najoblibenejsich literarnych po-
stav, Atticus Finch, vzor a idol nielen jeho imagi-
narnej dcéry, ale aj Citatelov a Citateliek po celom
svete, prejde akousi obrodou, ked'sa z neho vy-
kluje rasista podporujici segregéciu bieleho
a afroamerického obyvatelstva na juhu USA.

Ako poznamenal aj jej stryko Jack, otca si pomy-
lila s Bohom - bol pre iu vybajenou postavou,

ktora je dokonala a nerobi chyby. Je takmer isté,
Ze rovnakym roz¢arovanim si prejdu aj Citatelky



